
 

  

素材の持ち味を引き出すため、季節により産地や食材を変更してご提供いたします。なお、メニュー内のお米料理は、すべて国産米を使用しております。 
※上記料金は、消費税・サービス料を含む総額表記でございます。※食材によるアレルギーのあるお客様は、予め係にお申し出ください。※画像はすべてイメージです。 

The price above include 10% service charge and consumption tax.  
Kindly inform your waiter if you are allergic to certain foods or are observing dietary restrictions. 

オレンジジュース 
Orange Juice 

 

パインアップルジュース 
Pineapple Juice 

 

コーラ 
Cola 

 

生レモンスカッシュ 
Fresh Lemon Squash 

800 円 
 

 

600 円 
 

 

600 円 
 

 

800 円 
 

ピーチジュース 
Peach Juice 

 

ジンジャーエール 
Ginger Ale 

 

ウーロン茶 
Oolong Tea 

 

トマトジュース 
Tomato Juice 

600 円 
 

 

600 円 
 

 

600 円 
 

 

600 円 
 

生ビール 
Draft Beer (Glass) 

 

ハウスワイン（赤・白） 
Wine (Red or White) 

 

 

ミックスナッツ 
Mixed Nuts 

900 円 
 

 

800 円 
 

 

 

400 円 
 

ノンアルコールビール（小瓶） 
Non-alcoholic Beer 

 

ハウスウイスキー（シングル） 
Whisky (Single) 

800 円 
 

 

800 円 
 

※ソーダ割りはプラス 150 円 



 

  

素材の持ち味を引き出すため、季節により産地や食材を変更してご提供いたします。なお、メニュー内のお米料理は、すべて国産米を使用しております。 

※上記料金は、消費税・サービス料を含む総額表記でございます。※食材によるアレルギーのあるお客様は、予め係にお申し出ください。※画像はすべてイメージです。 
The price above include 10% service charge and consumption tax.  

Kindly inform your waiter if you are allergic to certain foods or are observing dietary restrictions. 

コーヒー（ホット or アイス） 
Coffee (Hot or Cold) 

※おかわりの際はお声掛けください 

 

カプチーノ（ホット or アイス） 
Cappuccino (Hot or Cold) 

 

カフェ ラ・テ（ホット or アイス） 
Café Latte (Hot or Cold) 

 

キャラメルチョコレートラ・テ 
（ホット or アイス） 
Caramel Chocolate Latte (Hot or Cold) 

750 円 
 
 

 

800 円 
 

 

800 円 
 

 

850 円 
 
 

エスプレッソ 
Espresso 
 

 

ココア（ホット） 
Cocoa (Hot) 

 

キャラメル ラ・テ（ホット or アイス） 
Caramel Latte (Hot or Cold) 

 

ロイヤルミルクティー（ホット） 
Royal Milk Tea (Hot) 
 

750 円 
 
 

 

850 円 
 

 

850 円 
 

 

850 円 
 
 

紅茶（ホット or アイス） 
Tea (Hot or Cold) 

※おかわりの際はお声掛けください 
 

 

 

アイスクリーム各種 
Ice Cream 
 

 

杏仁豆腐 
Almond Jelly 

750 円 
 
 
 

 

 

600 円 
 
 

 

650 円 

コーヒー or 紅茶セット 
Coffee or Tea Set 

※おかわりの際はお声掛けください 

300 円 
 
 
 

※割引対象外 
※デザートご注文時のみ対象 



 

  

素材の持ち味を引き出すため、季節により産地や食材を変更してご提供いたします。なお、メニュー内のお米料理は、すべて国産米を使用しております。 
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Kindly inform your waiter if you are allergic to certain foods or are observing dietary restrictions. 

オークラ千葉ホテルのビーフカレー  2,200 円 

（サラダ付き） 

Beef Curry (with Salad) 

シェフのステーキ丼  2,500 円 

（スープ付き） 

Beef Steak on Rice Bowl (with Soup) 

プッタネスカ  1,900 円 

（スープ付き） 

Puttanesca (with Soup) 

昔懐かしのミックスサンドイッチ 

1,700 円 

Mixed Sandwich  

ベーコンと木の子の和風クリーム  1,900 円 

（スープ付き） 

 Japanese-style Cream Pasta with Bacon and Mushrooms 

(with Soup) 



 

 ランチタイムのみ 

11:30～14:00 

素材の持ち味を引き出すため、季節により産地や食材を変更してご提供いたします。なお、メニュー内のお米料理は、すべて国産米を使用しております。 
※上記料金は、消費税・サービス料を含む総額表記でございます。※食材によるアレルギーのあるお客様は、予め係にお申し出ください。※画像はすべてイメージです。 

The price above include 10% service charge and consumption tax.  
Kindly inform your waiter if you are allergic to certain foods or are observing dietary restrictions. 

五目つゆそば  1,900 円 

Mixed Noodle Soup 

海老炒飯（スープ付き）  1,800 円 

Fried Rice and with Shrimp 

海鮮あんかけ焼きそば ＊  2,200 円 

Fried Noodle and Seafood 

海鮮三種入り香港粥セット  2,000 円 

（飲茶・薬味・杏仁豆腐付き） 
Rice Porridge Hong Kong Style 
(With Dim sum, Topping and Almond Jelly) 

コーヒー or 紅茶セット 

300 円 
Coffee or Tea Set 
※おかわりの際はお声掛けください 
 

※割引対象外 

※ランチタイムのお食事ご注文時 

のみ対象 

五目炒飯（スープ付き） 
Mixed Fried Rice 

 
海鮮つゆそば 
Seafood Noodle Soup 

 
五目あんかけ焼きそば ＊ 
Mixed Fried Noodle 

 ＊あんかけ焼きそばをご注文の場合、 

ランチタイム(11:30～14:00)のみスープが付きます 

  

※中国料理 麺飯類をご注文の場合、 

 ランタイム(11:30～14:00)のみ杏仁豆腐が付きます 

1,800 円 
 

 
2,200 円 

 

 
1,900 円 

 

 
 

 
 
 


